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5 Eurépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Europa investuje do vidieckych oblasti

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C.042KE080046

uzatvorena V stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1306/2013,Vykonavacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU), Programom rozvoja vidieka SR 2014 -
2020, Systémom finan¢ného riadenia Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, Systémom
riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2020 a
podl’a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov a podla ustanovenia § 25 zédkona ¢. 292/2014 Z. z.
0 prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov
(d’alej aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ : Podohospodarska platobna agentiira
sidlo: Dobrovi¢ova 12, 815 26 Bratislava 1
1CO: 30 794 323
Statutarny organ: Ing. Juraj Kozuch, PhD., generalny riaditel’ zastiipeny
Ing. Vladimirom Vnukom, vykonnym riaditelom
rozpoctova organizacia zriadend zdkonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s pdsobnostou podl'a zakona ¢. 543/2007 Z. z.

(d’alej len ,,Poskytovatel)

Prijimatel’:
sidlo/trvaly-pebyt:
ICO/détum narodenia:
Statutarny orgén:
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail:
registracia:

(dalej len ,, Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Zmluvné strany sa na ziklade pravoplatného Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (d’alej len ,,ZoNFP“) vydaného podPa zakona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych S$trukturalnych a investiénych fondov aozmene a doplneni niektorych
zikonov (d’alej aj ,,Zakon o prispevku z ESIF*) dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:



CLANOK 1

11 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
st uvedené v Prirucke pre Ziadatel'a o poskytnutie NFP z Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020
(d’alej len ,,PRV*) a v Priru¢ke pre prijimatela NFP z PRV. Tieto pojmy a definicie sa vztahuju na
samotnl textovll Cast Zmluvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaji sa vtexte velkym
zaciatoénym pismenom). Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tito Zmluva 0 poskytnuti NFP a jej
prilohy. Prilohy uvedené v zavere Zmluvy 0 poskytnuti NFP pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitel'nu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany zavizny.

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

21 Predmetom Zmluvy o0 poskytnuti NFP je iprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na realizaciu Aktivit Projektu, ktoré sa
predmetom schvalenej ZoNFP:

Program Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020

Spolufinancovany fondom Europsky polnohospodarsky fond pre rozvoj
vidieka (EPFRV)

Opatrenie ¢./nazov 4 Investicie do hmotného majetku — ¢ast’ B
Investicie do spracovania, uvadzania na trh, vyvoja
pol'nohospodarskych ~ vyrobkov  a prispievajlce
Kk isporam energetickej spotreby

Podopatrenie ¢./nazov 4.2 Podpora pre investicie na
spracovanie/uvadzanie na trh a/alebo vyvoj
pol'nohospodarskych vyrobkov

Schéma Statnej pomoci/pomoci de minimis | Schéma minimalnej pomoci ¢. DM — 4/2015 na
podporu investicii na spracovanie/uvadzanie na trh
a/alebo  vyvoj polnohospodarskych vyrobkov
v Bratislavskom kraji (podopatrenie 4.2 PRV)
Schéma Statnej pomoci ¢. SA.42876 na podporu
investicii na spracovanie/uvadzanie na trh a/alebo
vyvoj polnohospodarskych vyrobkov (Podopatrenie
4.2 PRV)

Oblast’” zamerania (fokusova oblast - | 3A

prioritna)

Oblast’ zamerania podla Vyzvy: ¢./nazov 1 Misopriemysel, hydinarsky priemysel

a spracovanie vajec

Cislo vyzvy 8/PRV/2015

Kod Projektu 042KE080046

Nazov Projektu Obstaranie technolégie na spracovanie miisa
Ladislav Priam

Miesto realizacie Aktivit Projektu SR, Trebisov, Svituse

Predmet Aktivit Projektu Presné vymedzenie predmetu Aktivit Projektu je
Vv prilohe €. 2 k Zmluve 0 poskytnuti NFP

Ciel Projektu Ciel projektu je uvedeny v ¢asti B5 ZoNFP

Pouzity systém financovania Refundacia

Cislo bankového W&tu Prijimatela vo

formaite IBAN

Prijimatel’ je zaradeny do kategorie Vel’ky | Nie

podnik

Prijimatel’ je zaradeny do kategérie MSP ano

2.2 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu Prijimatela, uvedeného

UVODNE USTANOVENIA

v ods. 2.1.



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zadklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi na ucel
uvedeny v ods. 2.2 tohto ¢lanku Zmluvy 0 poskytnuti NFP na realizaciu Aktivit Projektu, a to sposobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas pri dodrZani
zasady hospodarnosti a primeranosti nakladov a pri_dodrZani podmienok stanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas celej doby platnosti a @i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 18 VSeobecnych zmluvnych podmienok (d’alej
len ,,VZP*), ak z Pravnych dokumentov, vydanych Poskytovatelom a zverejnenych na webovom sidle
Poskytovatel’a, nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR,
v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené:
a. v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia eurdpskeho
Parlamentu a Rady ¢. 966/2012 (U.v. EU, L 298),
hospodarne, efektivne, ucinne a ticelne,
vstulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pism. a) az c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit’
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom od nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou
Ziadosti o platbu (dalej len ,,ZoP“) vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly), ako aj
v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia doby Udrzatel'nosti Projektu.

Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) az ¢) odseku 2.6 tohto ¢lanku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢1. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo - pravneho
vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k porugeniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v savislosti
s Projektom s ohl'adom na skuto¢nost’, Zze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vys§ia moc alebo mimoriadne okolnosti.

Poskytovatel’ sa zavidzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu
a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby, ktori st viazani zdvéizkom mléanlivosti, ¢im
nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest
zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov
Eurépskej tinie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a § 17 az 19 zakona €. 91/2016 Z.z.
0 trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni niektorych zakonov. V pripade, ak v Case
nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho ast Prijimatelovi
vyplateny, poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatelom podl'a ¢lanku 17 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 18 VZP (toto ustanovenie sa nevztahuje na fyzické osoby a na pravnické osoby,
uvedené v § 5 zdkona €. 91/2016 Z.z., ktorymi su: Slovenska republika a jej organy, iné Staty a ich organy,
medzinarodné organizacie zriadené na zadklade medzinarodného prava verejného aich organy, obce
a vyssie uzemné celky, pravnické osoby, ktoré st v Case spachania trestného Cinu zriadené zdkonom, iné
pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako dlznika nemozno usporiadat’ podla § 2 zakona ¢. 7/2005
Z.z. okonkurze a restrukturalizacii a 0 zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov).



CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

3.1

3.2

Prijimatel’ sa zavizuje podat’ zavere¢ni ZoP najneskér do Styroch rokov odo diia nadobudnutia
udinnosti Zmluvy o poeskytnuti NFP.

Termin podania zavere¢nej ZoP podla ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP je kone¢ny a nie je mozné ho
menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

CLANOK 4 VYSKA NFP

4.1

4.2

4.3

4.4

P

a.

oskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledovnom:
Celkova vySka opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu je:
416 355,00 EUR (slovom: $tyristoSestnast'tisic tristo pat'desiatpit’ eur).

Vyska spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Prijimatel’a je:
208 177,50 EUR (slovom: dvestoosemtisic sto sedemdesiatsedem eur a patdesiat
eurocentov).

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut’ Prijimatel’ovi NFP maximalne v sume:
208 177,50 EUR (slovom: dvestoosemtisic sto sedemdesiatsedemt’ eur a pét'desiat
eurocentov), ktory je zlozeny z:

I. v pripade vystupov v ramci Prilohy I ZFEU:
e sumy 208 177,50 EUR, ktora predstavuje 50 % z celkovych Opravnenych vydavkov
pre mikro,maly a stredny podnik v menej rozvinutych regiénoch, z toho
prostriedky EPFRV: 156 133,12 EUR,
prostriedky SR SR: 52 044,38 EUR,

Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného orginu
(napr. certifikany organ) vykonat’ finan¢nu opravu.

Uplatnitelna miera NFP z EPFRV a zo §tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR SR*) je:
e Menej rozvinuté regiéony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
e Ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53%, SR SR 47%.

Vyska opravnenych vydavkov na jeden projekt je maximalne:
e 2 mil. EUR v menej rozvinutych regionoch,
e 1 mil. EUR v ostatnych regionoch a v pripade spracovania/uvidzania na trh,vyvoja produktov,
ktorych vystupom je produkt mimo Prilohy I ZFEU 400 tis. EUR.

Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu si povazované vydavky po poslednej
korekcii, vykonanej zamestnancom Poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka &. 1, ktora tvori
ako priloha neoddelitePnu su¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP. Opravnené vydavky mézu vzniknut’
najskér diiom doru¢enia ZoNFP, pri¢om verejné obstariavanie mohlo byt zaaté najskor diia
01.12.2014.

Za Opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudu povazZovat’ vydavky, ktoré:

a. suvo Vyzve uvedené ako neopriavnené vydavky,

b. vznikli na zaklade obstaravania tovarov, stavebnych prac a sluzieb, ktoré nebolo vykonané
v siilade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. resp. zakonom ¢&. 343/2015 Z. z., Priruckou pre
PrijimatePa NFP z PRV, prislusnym Usmernenim Poskytovatela K obstaravaniu tovarov,
stavebnych prac a sluzieb, zverejnenym na webovom sidle Poskytovatela www.apa.sk (d’alej
ako ,,Usmernenie Poskytovatela*)

C. suvrozpore s principmi konfliktu zadujmov podl’a § 46 zakona ¢. 292/2014 Z. z.,

d. su vrozpore so zasadami hospodarnosti, efektivnosti a ufinnosti podla ¢l. 30 nariadenia

eurépskeho Parlamentu a Rady ¢&. 966/2012 (U.v. EU, L 298),


http://www.apa.sk/

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

e. presahuji sumu 30% celkovych Opravnenych vydavkov na prisluSni operaciu zistenid
znaleckym posudkom v pripade obstarania nehnutel’ného majetku,

f.  presahuju sumu 10% celkovych Opravnenych vydavkov na prislusni operaciu zistenu
znaleckym posudkom v pripade kipy pozemku,

g. Vv menej rozvinutych regiénoch v pripade vePkych podnikov a investicii mimo Prilohy I ZFEU
presahuji na nehmotné aktiva 50% z Celkovych Opravnenych investiénych vydavkov
pociatoc¢nej investicie.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a.  Zmluvou o poskytnuti NFP,

b. vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c. priamo aplikovatelnymi (majiicimi priamu ucinnost’) pravnymi predpismi a aktmi Europskej unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d. Systémom riadenia PRV , Systémom finan¢ného riadenia EPFRV a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli zverejnené (Priru¢ka pre ziadatela o poskytnutie NFP z PRV, Prirucka pre
prijimatela NFP z PRV — zverejnené na webovom sidle www.apa.sk),

e. schvalenym PRV, prisluSnou schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ZoNFP, ak boli tieto podklady zverejnené.

Konecna vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatel'ovi, sa ur¢i na zéklade skuto¢ne vynalozenych,
odovodnenych a riadne preukazanych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu v stlade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti ich vynaloZenia zo strany Prijimatel’a. Celkova vyska
NFP uvedena v odseku 4.1 Zmluvy 0 poskytnuti NFP nesmie byt’ prekroéena a nesmie sa dodato¢ne
zvySovat’ formou dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade navySenia skuto¢ne vynaloZenych
vydavkov stvisiacich s Aktivitami Projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v odseku 4.1
Zmluvy o poskytnuti NFP, znasa takéto prekro¢enie vydavkov vylu¢ne Prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skutoéne vynalozené Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu po jeho ukonceni su nizsie
ako Ciastka uvedend v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (tabulka Opravnenych vydavkov),
Poskytovatel’ je opravneny bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP znizit’ vyplacany NFP
o0 rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a vy$kou NFP
vypocitaného zo skuto¢ne vynalozenych Opravnenych vydavkov. Ak Poskytovatel Vramci
spracovavania zavereénej ZoP zisti, Ze z ddvodov na strane Prijimatel’a nie je mozné NFP vyplatit’ do
vysky uvedenej v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny kratit NFP bez uzavretia dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje V pripade pouzitia systému zalohovej platby alebo systému predfinancovania
pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu a za splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP av pravnych predpisoch, aktoch alebo
dokumentoch uvedenych v pism. b) az e) ods. 4.5 tohto ¢lanku Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat a prehlasuje zZe nepozadoval dotéciu, prispevok, grant alebo
intt formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov kapitoly Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpoctovych
kapitol §tatneho rozpoétu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel
je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie NFP uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch
EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie
NFP alebo jeho casti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpocCtu SR. Na kontrolu pouzitia tychto financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie
sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v
pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zakone o
rozpoctovych pravidlach, v zakone o financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa su¢asne zavizuje pocas
doby platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty
uvedené v 0ds. 4.5 tohto ¢lanku.
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4.15

4.16

Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovatel méZe pozastavit® vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatel’a, ak sa vyskytne potreba dolozenia dokladov alebo dodato¢ného vysvetlenia zo
strany Prijimatel’a, zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v ramci EPFRV a EPZF.

ZoP sa zamietne, ak Prijimatel’ alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vyssej moci alebo mimoriadnych okolnosti. (Cl. 59 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, U.v.,
L 347)

Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP v prospech Prijimatel’a,
ak sa zisti, ze umelo vytvoril podmienky pozadované na poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktora nie
je vsulade sciePmi pravnych predpisov v oblasti polnohospodarstva. (¢l. 60 nariadenia (EU) &.
1306/2013, U.v., L 347)

NFP (ZoP) sa zamietne alebo v plnej miere odnime, ak nie si splnené kritéria opravnenosti a zavizky
Prijimatel’a stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ preskiima ZoP, ktord mu bola doruéend od Prijimatel’a, a stanovi sumy NFP, ktoré su
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel’ stanovi:

a.  sumu, ktora sa ma vyplatit’ Prijimatelovi na zdklade ZoP,

b.  sumu, ktora sa ma vyplatit’ Prijimatelovi po preskimani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podla pismena a) prevys$i sumu stanovenu podla pismena b) o viac ako 10%,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovenu podla pismena b). Vyska sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekro¢it’ uplné odnatie NFP.

(¢l. 63 ods. 1 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227)

Poskytovatel’ je opravneny kontrolovat’ idaje uvedené v ZoP aj na zaklade udajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré majt u seba tretie strany. (¢l. 51 ods. 2 nariadenia (EU) €. 809/2014,U.v., L 227)

CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

A:

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.1

5.2

plati pre vSetkych Prijimatel’ov, okrem Prijimatel’ov uvedenych v pism. B

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
bankovy tcet, vedeny v EUR, uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje udrziavat’ ucet uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zaverecnej platby na Projekt.

Prijimatel’ je opravneny realizovat uhrady Opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného étu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
uhrad v inej mene ako v EUR, mézZe byt tento uéet/Géty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel’ je opravneny otvorit’ v komer¢nej banke osobitny ucet pre Projekt.

V pripade vyuZitia systému financovania refundacia st vynosy na acte/u¢toch prijmom Prijimatel'a. Ak
je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby alebo predfinancovania, uc¢et uvedeny v ods. 2.1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP je neuroceny.

plati pre §titny podnik s aétom v SP

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky EPFRV a spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu, vedeny
v Statnej pokladnici v EUR, uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Na tomto téte sa operacie

vykonavaju v stlade so zdkonom ¢. 291/2002 Z. z. Tento ucet sluzi na refundaciu realizovanych
vydavkov pri uplatneni systému refundacie.

Prijimatel’ sa zavazuje udrziavat’ ucet uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zaverecnej platby na Projekt.
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5.4

Prijimatel’ je opravneny realizovat thrady Opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného uctu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
uhrad v inej mene ako v EUR, méZe byt’ tento udet/uéty vedeny/é v cudzej mene.

V pripade vyuzitia systému financovania refundécia st vynosy na ucéte/uc¢toch prijmom Prijimatela.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

Prijimatel’ je opravneny na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP predkladat na Projekt jednu ZoP za
kalendarny rok a dve ZoP za kalendarny rok v pripade investi¢nych opatreni, na ktoré sa vzt'ahuje
schéma Statnej pomoci €. SA.42876.

Prijimatel’ predkladi kompletni ZoP na predpisanom tlalive zverejnenom na webovom sidle

Poskytovatel’a (www.apa.sk) doporucenou postou na adresu: P6dohospodarska platobna agenttira, Odbor

autorizacie podpor, Dobrovicova 12, 815 26 Bratislava alebo osobne v podatelni na hore uvedenej adrese.

Za datum doruéenia ZoP sa povazuje:

a. v pripade osobného doruéenia den jej fyzického dorucenia v pisomnej forme do podatelne
Poskytovatel'a na PPA, pricom zévereéna ZoP musi byt doruéena najneskor v posledny dei,
stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, do konca uradnych hodin;

b. v pripade zaslania postou alebo kuriérom def odovzdania dokumentacie ZoP na takuto prepravu,
priom zavereéna ZoP musi byt podand na podtovii prepravu najneskor v posledny de,
stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujuca je peciatka posty/kuriéra
na obalke, v ktorej sa ZoP dorucuje).

Neoddelite'nou sti¢ast'ou ZoP s prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie
zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a (wWww.apa.s k) ako aj prilohy, ktoré ako neoddelitelnti stcast’
Z0P navyse oproti zoznamu priloh k ZoP definuje Zmluva o poskytnuti NFP. Prilohy vratane ictovnych
dokladov predklada Prijimatel’ v ¢itatelnej kopii ak nie je inak povedané v zozname priloh k ZoP. Uradne
neosvedéené kopie vietkych priloh ZoP musia sthlasit’ s originalmi, ktoré su v drzbe Prijimatela
a Vv pripade uctovnych dokladov s riadne zaznamenané Gétovnym zapisom v uctovnictve Prijimatel’a
v zmysle § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z.z. v zneni neskorsich predpisov, ¢o Prijimatel’ potvrdi v ¢estnom
vyhlasent, ktoré je su¢astou ZoP. Originaly a fotokdpie uétovnych dokladov st na vidite’nom mieste (napr.
pravy horny roh prvej strany dokladu) oznacené : ,,Financované z prostriedkov EPFRV 2014 — 2020
Vysku finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov, o ktoré prijimatel’ ziada v ZoP, zaokruhli nadol na
najbliz§i eurocent.

Vy$ka zavere¢nej platby ZoP nesmie byt’ menej ako 15% z vy§ky NFP a predchadzajiice platby
nesmu prevysit' 85% z vySky NFP. V pripade jednej ZoP je uvedena podmienka bezpredmetna. Ak
Prijimatel’ predloZi len jednu ZoP, povaZuje sa tato zarovei aj za zavere¢nu.

Prostriedky EPFRV a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie sa vyplacaju v pomere stanovenom na
Projekt na zaklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela.

Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Kazda platba Prijimatel’ovi z prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie je realizovana
maximalne do vysky suctu pomeru financnych prostriedkov EPFRV a $tatneho rozpoctu schvaleného na
Projekt.

Vyska NFP vyplacaného Prijimatel'ovi sa zaokriihI'uje nadol na najblizsi cent. Vyska akéhokol'vek znizenia
NFP sa zaokruhl'uje nahor na najblizsi cent.

Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vyluéne bezhotovostnou formou.
Prijimatel’ je povinny realizovat’ financné operacie tykajuce sa realizacie Aktivit Projektu vyluéne

bezhotovostnou formou. Hotovostné platby st pripustné iba ak tak bolo stanovené vo Vyzve a iba
Vv pripade obstaravania, ktoré bolo ukoncené v dobe pred datumom podpisania Zmluvy o poskytnuti NFP.
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6.11 V ¢lanku 7 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP, sa
prijimatel riadi ustanoveniami platnymi pre prislusny systém financovania uvedeny v ¢lanku 2 ods.
2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP. Ostatné ustanovenia ¢lanku 7 VSeobecnych zmluvnych podmienok sa

6.12
CLANOK 7
7.1

nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje predloZit’ k zavere¢nej ZoP elektronickii fotodokumenticiu predmetu Projektu
podla vlastného uvazenia, ktora pozostdva z minimalne troch fotografii predmetu Projektu a sticasne
z minimalne troch fotografii preukazujtcich plnenie informaénych a propagaénych povinnosti uvedenych
v ¢l. 12 V8eobecnych zmluvnych podmienok. Prijimatel’ vyslovuje stihlas s vyuzitim fotodokumentacie na
propagaciu PRV Poskytovatel'om, riadiacim organom, Narodnou sietou pre rozvoj vidieka.

SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ musi spiiiat’ podmienky vyplyvajlice zo schémy S$titnej pomoci & SA.42876 (
vypracovana v stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 651/2014, U.v. EU L 187, 26.06.2014) na podporu
investicii na spracovanie/uvadzanie na trh pol'nohospodarskych vyrobkov (Podopatrenie 4.2 PRV)
platnej a u¢innej ku ditu uzavretia Vyzvy, ktora sa uplatiluje v menej rozvinutych regiénoch (mimo
Bratislavského kraja) na produkty a potraviny v zmysle zakona ¢. 152/1995 Z.z. o potravinach, ktoré nie
st na vystupe zahrnuté medzi produktami Prilohy I ZFEU, najma:

7.1.1 Schéma $tatnej pomoci ¢. SA.42876 sa neuplatituje:

1.

e

10.

Vv pripade, ak priemerny ro¢ny rozpocet na Statnu pomoc presahuje 150 mil. EUR, pocinajic Sest
mesiacov po nadobudnuti jej ucinnosti. Komisia méze rozhodnit’ o tom, ze tito schéma sa nad’alej
uplatiiuje na dlhSie obdobie po tom, ako posudi prislusny plan hodnotenia notifikovany Komisii
¢lenskym Statom, a to do 20 pracovnych dni od nadobudnutia €innosti schémy;

na akékol'vek zmeny schémy uvedené v bode 1 iné nez zmeny, ktoré nemézu ovplyvnit’ zluCite'nost’
schémy pomoci s nariadenim Komisie (EU) ¢.651/2014 alebo nemdzu vyraznym spdsobom ovplyvnit
obsah schvaleného planu hodnotenia;

na pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych statov, konkrétne pomoc
priamo suvisiacu s vyvazanymi mnozstvami, so zriadenim a prevadzkovanim distribucne;j siete alebo
inymi beznymi vydavkami stvisiacimi s vyvoznou ¢innost'ou;

na pomoc, ktorda je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred tovarom
dovazanym;

na pomoc poskytovanu v odvetvi rybolovu a akvakultiry podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej organizacii trhov s produktmi rybolovu a
akvakultary, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000;

na pomoc poskytovanu v odvetvi pol'nohospodarskej prvovyroby;

na pomoc poskytovani podnikom posobiacim v sektore spracovania a marketingu
pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kupenych od
prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo

ak je pomoc podmienena tym, Ze ma byt’ ¢iasto¢ne alebo tiplne postiipena prvovyrobcom;

pomoc na ul'ahéenie zatvorenia uhol'nych bani neschopnych konkurencie v zmysle rozhodnutia Rady
2010/787;

pomoc v prospech ¢innosti v oceliarskom odvetvi, odvetvi tazby uhlia, odvetvi lodného stavitel'stva,
odvetvi syntetickych vlakien, odvetvi dopravy a suvisiacej infrastruktary, odvetvi vyroby, distribiicie
a infrastruktiry energie;

na pomoc vo forme pomoci zameranej na obmedzeny pocet osobitnych odvetvi hospodarskej cinnosti
(pomoc zamerana na ¢innosti v oblasti cestovného ruchu, Sirokopasmové infrastruktiury alebo
spracovanie a marketing pol'nohospodarskych vyrobkov sa nepovazuju za zamerané na osobitné
odvetvia hospodarskej ¢innosti);



7.2

11. na pomoc, ktorou sa kompenzuju naklady na dopravu tovaru vyrobeného v najvzdialenejSich
regionoch alebo riedko osidlenych oblastiach, a poskytnutid na cinnosti spojené s vyrobou,
spracovanim a marketingom vyrobkov uvedenych v prilohe I k ZFEU; alebo &innosti klasifikované v
nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa zavadza
Statisticka klasifikacia ekonomickych cennosti NACE Revision 2 a ktorym sa meni a dopliia nariadenie
Rady (EHS) ¢. 3037/90 a niektoré nariadenia ES o osobitnych oblastiach Statistiky ako
pol'nohospodarstvo, lesnictvo a rybolov podla oddielu A Statistickej klasifikacie ekonomickych
¢innosti NACE Rev. 2, tazba a dobyvanie nerastnych surovin podl'a oddielu B klasifikacie NACE
Rev. 2 a dodavka elektriny, plynu, pary a studeného vzduchu podl'a oddielu D klasifikacie NACE Rev.
2; alebo dopravu tovaru potrubim;

12. na individualnu regionalnu investi¢ni pomoc prijemcovi pomoci, ktory ukoncil vykonavanie tej istej
alebo podobne;j ¢innosti v Eurépskom hospodarskom priestore v dvoch rokoch predchédzajucich jeho
ziadosti o regionalnu investicn pomoc alebo, ktory v ¢ase podania ziadosti o pomoc ma konkrétne
plany ukoncit’ taktito ¢innost’ do dvoch rokov po ukonceni pociatocnej investicie, pre ktoru ziada o
pomoc, v dotknutej oblasti;

13. na regionalnu prevadzkovi pomoc poskytnuti podnikom, ktorych hlavna €innost’ patri do oddielu K
,Finanéné a poistovacie ¢innosti“ klasifikicie NACE Rev. 2, alebo podnikom, ktoré vykonavaju
¢innosti v ramci skupiny, ktorej hlavna ¢innost’ patri do triedy 70.10 ,,Vedenie firiem* alebo 70.22
,Poradenské sluzby v oblasti podnikania a riadenia“ NACE Rev. 2.;

14. na vyplatenie individualnej pomoci podniku, voci ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato pomoc oznacenad za neopravnenu a
nezlucite'nu s vnatornym trhom;

15. na pomoc ad hoc;

16. na pomoc pre podniky v tazkostiach; podnikom v tazkostiach sa rozumie podnik v zmysle ¢lanku 2,
ods.18 kapitoly I nariadenia Komisie (EU) &.651/2014;

17. na pomoc, ktorej samotny obsah alebo podmienky s fiou spojené¢ alebo jej metddy financovania

predstavuju neoddelitel'né porusenie pravnych predpisov Unie, a to najma:
i pomoc pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby prijemca pomoci mal hlavné

sidlo v SR alebo aby bol usadeny predovsetkym v SR; poziadavka mat’ prevadzkaren alebo pobocku
v SR v ¢ase vyplatenia pomoci je v§ak dovolena;

ii.  pomoc, pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby prijemca pomoci pouzival
domace vyrobky alebo sluzby;

iii.  pomoc obmedzujuca moznost’ prijemcov pomoci vyuZivat’ vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii v
inych ¢lenskych statoch.

7.1.2  Prijimatel vyhlasuje, Ze nie je podnikom v tazkostiach v zmysle ¢lanku 2, ods.18 kapitoly I nariadenia
Komisie (EU) &.651/2014. Tato podmienka poskytnutia prispevku plati az do skondenia doby
Udrzatel'nosti Projektu a vztahuje sa len na podporu investicii na spracovanie/uvadzanie na trh a/alebo
vyvoj pol'nohospodarskych vyrobkov v menej rozvinutych regiénoch (mimo Bratislavského kraja),
ktorych vystupom je produkt mimo Prilohy I ZFEU a v ostatnych regiénoch vyhradne na produkty
a potraviny v zmysle zakona ¢. 152/1995 Z.z. o potravinach, ktoré mie st na vystupe zahrnuté medzi
produktami Prilohy I ZFEU.

7.1.3  Prijimatel sa zavézuje a vyhlasuje, Ze investicia, na ktor mu bude pomoc poskytnuta, sa v prislusnej
oblasti zachova minimalne do ukonéenia doby Udrzatel'nosti Projektu stanovenej v ¢l. 10 ods. 10.2
Zmluvy o poskytnuti NFP. Tato podmienka nebrani vymene vybavenia alebo zariadenia, ktoré
v priebehu uvedeného obdobia zastaralo alebo sa pokazilo, za predpokladu, Ze sa hospodarska ¢innost’
Vv prislusnej oblasti zachova minimalne poc¢as uvedeného obdobia.

7.1.4  Schéma Statnej pomoci ¢. SA.42876 sa uplatituje len na pomoc, ktord ma stimulacny ucinok, tzn.
Prijimatel’ predlozil ZoNFP pred zacatim prac na Aktivitach Projektu.

Prijimatel’ musi spiiiat’ podmienky vyplyvajice zo schémy minimalnej pomoci ¢. DM — 4/2015
(vypracovana v sulade s nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013, U.v. EU L 352, 24.12.2013) na podporu
investicii do vytvarania a rozvoja nepol'nohospodarskych ¢innosti v Bratislavskom kraji (podopatrenie
4.2 PRV) platnej aucinnej ku diiu uzavretia Vyzvy, ktord sa uplatiiuje v ostatnych regionoch
(Bratislavsky kraj) na vyrobky, ktoré nie st na vystupe zahrnuté medzi produktami Prilohy I ZFEU
najma:



7.3

7.4

7.5

7.2.1. Prijemcom minimalnej pomoci nie je podnik, ktory ziada o:

a.

minimalnu pomoc poskytnuti podnikom posobiacim v sektore rybolovu a akvakultury, na ktoré
sa vztahuje nariadenie EP aRady (EU) ¢.1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) €.
1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruiuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000 (U. v. EU L 354,
28.12.2013,s. 1);

. minimalnu pomoc poskytnuti podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych

produktov, vymenovanych v prilohe I ZFEU;

. minimalnu pomoc poskytnuti podnikom pdsobiacom v oblasti spracovania a marketingu

polnohospodarskych produktov, vymenovanych v prilohe I ZFEU, v pripade ak:

je vyska pomoci stanovend na zadklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kupenych od
prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trh prislusnym podnikom;

ak je pomoc podmienena tym, Ze bude ¢iastocne alebo Uplne postipena prvovyrobcom;

. minimalnu pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych Statov,

konkrétne pomoc priamo suvisiacu s vyvaZzanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie
distribuénej siete alebo na iné bezné vydavky suvisiace s vyvoznou ¢innost'ou;

e. minimalnu pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domacich tovarov pred

f.

dovazanymi;

minimalnu pomoc a je vo¢i nemu narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajticeho
rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznafend za neopravnenti
a nezlucitel'nt s vnitornym trhom.

7.2.2 Celkova vyska minimalnej pomoci nesmie presiahnut’ 200 000 Eur na jediny podnik v priebehu
obdobia troch fiskalnych rokov, a to bez ohl'adu na to v akej forme sa poskytla, a ¢i je poskytnuta
giastoéne alebo tiplne zo zdrojov EU. Trojroéné fiskalne obdobie v savislosti s poskytovanim
pomoci sa uréuje na zaklade Gétovného obdobia prijemcu minimalnej pomoci v zmysle zakona
¢.431/2002 Z. z. o uétovnictve. Celkova vyska minimalnej pomoci je uvedena v hrubom vyjadreni,
¢ize pred odratanim dane alebo d’al$ich poplatkov. V pripade, Ze PPA pred poskytnutim pomoci na
zaklade tejto schémy zisti, Ze poskytnutim tejto pomoci by nastalo prekro¢enie stropu pomoci
200 000 Eur, PPA znizi vysku pomoci tak, aby bol tento strop dodrzany. Ak by poskytnutim pomoci
prijemcovi minimalnej pomoci podla tejto schémy doslo k prekroCeniu stropu celkovej vysky
pomoci, na nijakl ¢ast’ novej pomoci, sa neuplatiiuju vyhody spojené s pravidlami minimalnej
pOmMoCi.

7.2.3 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v prebichajicom fiskalnom roku a v predchadzajucich dvoch fiskalnych
rokoch mu nebola poskytnuta Ziadna minimalna pomoc resp. minimalna pomoc presahujuca sumu
200 000 EUR, vratane tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.2.4 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nepatri do skupiny podnikov, ktoré st povazované za jediny podnik podl'a

¢l

2 od. 2 nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrzat’ ciel’ projektu v sulade s predlozenym Projektom realizacie.

Na vstupy do vyrobného procesu sa vztahuje Priloha I ZFEU.

V pripade predaja vyrobkov bude Prijimatel’ predavat’ vyhradne vyrobky, na ktorych vstup sa vztahuje
Priloha I ZFEU.
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7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

Ak Prijimatel' uplatnil v ramci podanej ZoNFP body v stlade s bodovacim kritériom & 2 (_pre oblast
1,2, 3 4,5 6, 7, za poCiatoény stav zamestnancov sa berie do tivahy podet zamestnancov pred
investiciou, pri¢om sa uplatni metodika uvedena vo Vyzve ( ¢ast’ 2.5.3.1, bod A).

Pracovné miesto/pracovné miesta sa musi vytvorit' najneskdr do 6 mesiacov odo dna predlozenia
zédveretnej ZoP. Vytvorenie pracovného miesta/pracovnych miest sa preukazuje Poskytovatelovi
najneskor do 8 mesiacov od predloZenia zavereénej ZoP zaslanim kopie pracovnej zmluvy, ktora zaklada
novovytvoreny pracovno-pravny vztah a v ktorej bude pri opise druhu prace, na ktory sa zamestnanec
prijima, oznaCenie slovami ,,miesto PRV* a uvedené ¢islo tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a dokladom
preukazujucim platenie odvodov do socialnej poistovne za novoprijatého zamestnanca/zamestnancov).

Zachovanie pracovného miesta/pracovnych miest je Prijimatel povinny preukazat na ziadost
Poskytovatela kedykol'vek pocas doby platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP predloZenim dokladov,
preukazujucich platenie odvodov do socidlnej poistovne za novoprijatého zamestnanca/zamestnancov
minimalne po dobu 24 po sebe idticich mesiacov.

Ak Prijimatel’ uplatnil v ramci Podanej ZoNFP body v sulade s bodovacim kritériom &. 7 ( pre oblast’ 1A,
2A3A,4A5A6A,7A) a bodovacim kritériom ¢&. 6 (pre oblast’ 1B, 2B,3B,4B,5B,6B,7B), zavizuje sa
pocas nasledujucich dvoch rokov po schvaleni ZoNFP (od pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni)
umoznit’® kazdoroéne minimalne 2 ziakom absolvovat prax pre S$tudentov potravinarskych
a pol'nohospodarskych studijnych alebo uéebnych odborov v trvani minimalne 2 tyzdne Vv sulade
s Usmernenim MPRYV SR, ktoré bude zverejnené na webovom sidle Poskytovatel'a www.apa.sk.

Ak Prijimatel’ uplatnil v rimci podanej ZoNFP body V sulade s bodovacim kritériom &. 11 (pre oblast
1A2A3A,4A,5A,6A,7A) je povinny v ramci kazdej ZoP preukazovat dodavatel'skymi zmluvami , ze
investicia vyhradne stvisi so spracovanim produktov vyrabanych resp. chovanych v ekologii.

Ak Prijimatel’, ktory ¢innost, ktora je predmetom Projektu, nemal zapisanu ako ¢innost’ v prislusnom
registri do datumu vyhlasenia Vyzvy, uplatnil v ramci podanej ZoNFP body v stlade s bodovacim
kritériom &. 8 (pre oblast’ 1B,2B,3B.4B,5B.6B.7B) , zavdzuje sa do dvoch rokov od realizacie investicie
dosiahnut’ Znacku kvality SK, iny certifikat kvality alebo chranené oznacenie povodu, chranené
zemepisné oznaCenie alebo oznalenie zaruCena tradi¢na Specialita a bez zbyto¢ného odkladu o tom
pisomne informovat’ Poskytovatel'a. Sucastou informacie je fotokdpia prislusného dokladu (certifikatu,
chraneného oznacéenia a pod.).

Doklady z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych na realizaciu Aktivit Projektu
vratane zmluvy s Dodavatelom, pravoplatné stavebné povolenie a doklad preukazujtci vlastnicky, resp.
iny pravny vztah opraviujuci Prijimatel’a uzivat’ predmet projektu alebo doklad k pozemkom na ktorych
je planovand investicia, (ak ich Prijimatel’ nepredlozil ako sti¢ast’ ZoNFP resp. ak boli predlozené doklady
posudené Poskytovatelom ako nevyhovujlice), sa zavdzuje Prijimatel predloZit Poskytovatelovi
v lehote do 31.03.2017. Podrobnejsie pozri upravu ¢lanku 3 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP. Doklady uvedené v tomto odseku Zmluvy o poskytnuti
NFP sa Poskytovatel'ovi predkladajt vSetky sic¢asne, tzn. nie po Castiach.

Prijimatel’ je povinny odovzdat’ Uiplne a pravdivo vyplneny ,,vykaz POTRAV* poverenej organizacii.
Spracovanim ,,vykazu POTRAV* je zo strany MPRV SR zmluvne poverend obchodna spolocnost’
Radela s.r.o, ICO: 35 694 530. Plnenie tejto povinnosti sa moze zabezpecit' elektronickou komunikaciou
(e-mailom).

Neplnenie povinnosti Prijimatela uvedenych vtomto clanku sa povazuje za porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podstatnym sp&sobom.

Ustanovenia ¢lankov 7B, 7C, 7D VSeobecnych zmluvnych podmienok sa pre vyzvu ¢. 8/PRV/2015
nepouziju.
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CLANOK 8 OSOBITNE DOJEDNANIA

8.1

8.2

8.3

8.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdze spdsobom pozadovanym Poskytovatel'om,
splnenie vsetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a. Vznik platného zabezpecenia pohl’adavky (aj budicej) Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi, ktora
by mu mohla vznikniit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade s ustanoveniami kapitoly 3 Prirucky
pre prijimatela NFP z PRV.

b. Zrealizovanie verejného obstardvania podla zdkona o verejnom obstaravani alebo obstardvania
tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych
v Pravnych dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatel'om Vv pripadoch, ak
sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o verejnom obstaravani,
priCom Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, ze bude postupovat’ spésobom stanovenym zdkonom
0 verejnom obstaravani, inymi uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

c. Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou Aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom
v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spdosobom
stanovenym v kapitole 3 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo (b)
kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nemé Prijimatel’ pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac
po uhradeni preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om, pricom tieto
nesma byt vrozpore S pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr.
Vv Prirucke pre Prijimatela NFP z PRV).

CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

9.1

9.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost vyzaduje pisomnu_ formu, Vramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat’:
identifika¢né udaje Zmluvnych stran, ¢islo Vyzvy, ¢islo Zmluvy o poskytnuti NFP, kod Projektu, ¢islo
opatrenia/podopatrenia, pisomné doklady (ak je relevantné). Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu pre
vzajomnu pisomni komunikaciu pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom urc¢enym V kapitole 5 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV.

Poskytovatel’ moze vzajomni komunikaciu stivisiacu S0 zasielanim navrhov zmliv o zriadeni zalozného
prava v prospech PPA, navrhov dodatkov k Zmluvam o poskytnuti NFP, nidvrhov dohdd o ukonéeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, vyziev na doplnenie ZoP, ozndmeni o vykonani kontroly na mieste a vyziev na
doplnenie monitorovacich sprav realizovat’ elektronicky prostrednictvom emailu. Zmluvné strany si
zarovenl dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok doruCovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne Vv uradnych hodinach
podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.
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9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Oznamenie, vyzva, zZiadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej Zmluvnej strane
Vv pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu spravy z finan¢nej kontroly podl'a
¢lanku 16 ods. 2 Vseobecnych zmluvnych podmienok, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorucentl, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za den doruéenia pisomnosti sa povazuje
den, v ktory doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost” doru¢ovani postou alebo
osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh &iastkovej spravy alebo spravy z finanénej kontroly na mieste v zmysle ¢lanku 16 ods. 2
Vseobecnych zmluvnych podmienok zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v
§ 24 a § 25 zdkona ¢&. 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskor$ich predpisov a v § 20 ods. 6 zakona
¢. 357/2015 o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze navrh Giastkovej spravy alebo navrh spravy z financ¢nej kontroly na mieste je
dorucovany doporucenou zasielkou s doruc¢enkou s urc¢enou uloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budi povazované za dorucené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupnd v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky;
ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o ispesnom doruceni
zasielky, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana
za doru¢enii momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhda Zmluvna strana
nedostala automaticktl informaciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1

10.2

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diiom neskorSiecho podpisu Zmluvnych stran a nadobuda
ucinnost’ v silade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
PoskytovatePom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja povinnymi
osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z., v takom pripade pre nadobudnutie uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je rozhodujtce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli,
ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o ditume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a pisomne alebo elektronicky. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
u¢innosti podla tohto odseku 10.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditi a jej platnost’ a i¢innost’ koné¢i ukonéenim
doby Udrzatel’nosti Projektu, s vvnimkou pripadov, kedy déjde Kk skorSiemu mimoriadnemu
ukondeniu doby platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podPa ¢l. 17 VSeobecnych zmluvnych

podmienok.

V stlade s ustanovenim ¢&l. 71 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013, U.v., L 347 sa doba Udrzatelnosti Projektu
stanovuje nasledovne:

Doba udrzatel'nosti projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom
dni, v ktorom doslo k finanénému ukonceniu projektu (tzn. uhradeniu zavereénej ZoP Prijimatelovi).
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10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

AKk je Prijimatel’ zaradeny do kategérie Velky podnik a stii¢asne predmet Projektu je zlozeny z investicie
do infrastruktary alebo investicie do vyroby (tzn. v pripade velkého podniku a investiéného opatrenia),
doba Udrzatel'nosti Projektu skon¢i uplynutim desiatich rokov odo diia finanéného ukoncenia projektu.

V ostatnych pripadoch (tzn. ak je Prijimatel’ zaradeny do kategoérie MSP) doba Udrzatel'nosti Projektu
skon¢i uplynutim piatich rokov odo diia finanéného ukondenia projektu bez ohl'adu na skutoc¢nost’, ¢i
je predmet Projektu zlozeny z investicie do infrastruktiry alebo investicie do vyroby, alebo ¢i predmet
Projektu nepredstavuje investicie do infrastruktary alebo investicie do vyroby.

Ak Prijimatel’ nepredlozi zavereénii ZoP alebo Poskytovatel’ zivereénti ZoP zamietne, posledna priebezna
Z0oP bude povazovana za zavereéni ZoP a doba udrzatelnosti projektu sa zaéne poéitat’ od prvého
kalendarneho diia nasledujiiceho po skonéeni lehoty na podanie zavereénej ZoP stanovenej v &lanku 3 ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopliiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami (v pripade vyznamnejsich zmien Projektu, v pripade realizovania verejného obstaravania az po
podpise Zmluvy o poskytnuti NFP). Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP neexistuje
pravny narok Ziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podliecha ustanoveniam
kapitoly 5 aZ 7 Prirucky pre prijimatel’a NFP z PRV.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP prechadzaji aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zndme ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost’
alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu ZoNFP pre
Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenic Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju G¢inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZzuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP,
ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze
ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy o poskytnuti NFP na ivodnej strane. Zmluvné strany buda
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, rieSit’ na miestne a vecne prislusSnom stde Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP
ulozeného u Poskytovatel’a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnhopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody
0 ukon¢eni Zmluvy o0 poskytnuti NFP.

10.10 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zaklade

ustanovenia § 5a zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéacidm a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

10.11 Zmluvné strany beri na vedomie, ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch mesiacov

od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obc&ianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu Zmluvy
0 poskytnuti NFP nedoslo.
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10.12 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné, jasné, urcité a
zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujtice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

10.13 NeoddeliteP’nou sucéast’ou Zmluvy o poskytnuti NFP su jej prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet Projektu
Priloha ¢. 3 Opravnené vydavky Projektu

Za Poskytovatel'a dia ................ Za Prijimatela diia ...................

Ing. Juraj Kozuch, PhD. — generalny riaditel
zastipeny Ing. Vladimirom Vnukom, vykonnym
riaditel'om

Podohospodarska platobna agenttira
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet Aktivit Projektu

1.

Obstaranie/rekonstrukcia a modernizacia hnutePnych veci (technolégii, strojov, zariadeni, pristrojov,
chladiarenskych, mraziarenskych alebo termoizolaénych nadkladnych, osobnych alebo Specidlnych
automobilov, privesov, zavedenie technolégii, investicie do zlepSenia pracovného prostredia a pod.), a iné
opravnené ¢innosti v rozsahu tabulky &. 1 ako prilohy k ZoNFP - Opravnené vydavky projektu, ktora tvori
ako priloha ¢. 3 neoddelitel’nt sti¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny realizovat’ zmeny poloziek rozpisu Opravnenych vydavkov uvedenych v tabulke ¢. 1
(dalej len ,,polozky*) a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami pri realizacii schvaleného
projektu ato vzdy len vramci poloziek spadajucich pod &innosti uvedené v tomto bode. V tomto pripade
Poskytovatel’ bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP akceptuje realizované zmeny pri sti¢asnom
dodrzani nasledovnych podmienok:
e bude dodrzany ucel a ciel’ Projektu,
e nesmie dojst’ k zmene dodavatela,
e zmeny budu predstavovat’ zachovanie pdvodnych resp. zlepSenie technickych parametrov predmetu
realizacie schvaleného Projektu,
e nebudl porusené pravidla verejného obstaravania a vysledky realizovaného verejného obstaravania,
e zmenené polozky a oddévodnenie zmeny budu potvrdené zodpovednym zastupcom dodavatel’a vybraného
vo vyberovom konani a musia tvorit’ samostatnt prilohu k ZoP, ktor4 sa tychto zmenenych poloziek tyka.
V pripade nesplnenia uvedenych podmienok pri zmene poloZiek a presune finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi polozkami predmetna ¢ast’ investicie nebude zo strany Poskytovatela preplatena.
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PRILOHA (.3 KU ZMLUVE C.042KE080046

2016
Vydavky projektu v EUR (na 2 des.miesta)
1.stvrtrok 2stvrtrok 3.sturtrok | 4stvrtrok | Rok spolu Korekcia Rok upr.
1. Opravnené vydavky spolu 0,00 0,00 0,00 416 355,00, 416 355,00 0,00 416 355,00}
2. Neopravnené vydavky spolu 0,00 0,00
3. Celkové vydavky spolu (1+2) 0,00 0,00 000[ 41635500 41635500 0,00[ 416 355,00
Rozpis opravnenych vydavkov 2016
Jednotkova Kontrola pre [ Korekcia Sumapo
(v EUR na 2 desatiné miesta) v Mnozstvo |Celkom v EUR| 1.stvrtrok 2.stvrtrok 3.sturtrok | 4.stvrtrok Spolu s P p“
cena ziadatela | (vypifia PPA) [ korekcii
oloai — - sovch
technoldgiana spracovarie mésa a virobu mésovyc 350 282,84 100 35028284 350282,84| 35028284 000[ 35028284
vyrobkov
Chladiarenské auto 33036,08 2,00 66 072,16 66 072,16 66 072,16 0,00 66 072,16




